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規 劃 署

PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

SCALE  1 : 50 000  比例尺

要覽圖 KEY PLAN

申請地點
APPLICATION SITE

EXTRACT PLAN PREPARED ON 25.9.2024 
BASED ON OUTLINE ZONING PLAN No.
S/YL-LFS/11 APPROVED ON 12.4.2022

本摘要圖於2024年9月25日擬備，
所根據的資料為於2022年4月12日
核准的分區計劃大綱圖編號 S/YL-LFS/11

位置圖 LOCATION PLAN

PROPOSED TEMPORARY PUBLIC VEHICLE PARK 
(EXCLUDING CONTAINER VEHICLE) FOR A PERIOD OF 5 YEARS 

AND ASSOCIATED FILLING OF POND AND LAND 
LOT 2842 RP (PART) IN D.D. 129, SHA KONG WAI, LAU FAU SHAN, 

YUEN LONG, NEW TERRITORIES

擬議臨時公眾停車場(貨櫃車除外)(為期五年)及相關填塘及填土工程 
新界元朗流浮山沙江圍丈量約份第129約地段第2842號餘段(部分)

米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 7 500  比例尺

申請地點
APPLICATION SITE

圖 例
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REFERENCE No.

EXTRACT PLAN PREPARED ON 25.9.2024 
BASED ON SURVEY SHEETS No. 
2-SW-22D and 6-NW-2B

本摘要圖於2024年9月25日擬備，所根據的
資料為測量圖編號 2-SW-22D 和 6-NW-2B

註釋 Notes：

平面圖 SITE PLAN

米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 1 000  比例尺

PROPOSED TEMPORARY PUBLIC VEHICLE PARK 
(EXCLUDING CONTAINER VEHICLE) FOR A PERIOD OF 5 YEARS

AND ASSOCIATED FILLING OF POND AND LAND
LOT 2842 RP (PART) IN D.D. 129, SHA KONG WAI, LAU FAU SHAN,

YUEN LONG, NEW TERRITORIES

擬議臨時公眾停車場(貨櫃車除外)(為期五年)及相關填塘及填土工程 
新界元朗流浮山沙江圍丈量約份第129約地段第2842號餘段(部分)

圖 例

RESUMPTION LIMIT OF PWP ITEM NO. B847CL
SITE FORMATION AND INFRASTRUCTURE WORKS
FOR PUBLIC HOUSING DEVELOPMENT AT TIN
WAH ROAD, LAU FAU SHAN (ROAD WORKS)

工務計劃項目第B847CL號–流浮山天華路公營房屋
發展的工地平整及基礎設施工程 (道路工程)的
收地界限



規 劃 署

PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

EXTRACT PLAN PREPARED ON 25.9.2024 
BASED ON AERIAL PHOTOS No. 
E187016C & E187434C TAKEN ON
24.2.2023 BY LANDS DEPARTMENT

本摘要圖於2024年9月25日擬備，所根據
的資料為地政總署於2023年2月24日拍得
的航攝照片編號E187016C及E187434C

APPLICATION SITE
(BOUNDARY FOR IDENTIFICATION
PURPOSE ONLY)

PROPOSED TEMPORARY PUBLIC VEHICLE PARK 
(EXCLUDING CONTAINER VEHICLE) FOR A PERIOD OF 5 YEARS

AND ASSOCIATED FILLING OF POND AND LAND
LOT 2842 RP (PART) IN D.D. 129, SHA KONG WAI, LAU FAU SHAN,

YUEN LONG, NEW TERRITORIES

擬議臨時公眾停車場(貨櫃車除外)(為期五年)及相關填塘及填土工程 
新界元朗流浮山沙江圍丈量約份第129約地段第2842號餘段(部分)

2023年2月24日拍攝的航攝照片
AERIAL PHOTO TAKEN ON 24.2.2023

圖 例
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PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

EXTRACT PLAN PREPARED ON 26.9.2024 
BASED ON AERIAL PHOTO No. 
CN7376 TAKEN ON
23.6.1994 BY LANDS DEPARTMENT

本摘要圖於2024年9月26日擬備，所根據
的資料為地政總署於1994年6月23日拍得
的航攝照片編號CN7376

APPLICATION SITE
(BOUNDARY FOR IDENTIFICATION
PURPOSE ONLY)

PROPOSED TEMPORARY PUBLIC VEHICLE PARK 
(EXCLUDING CONTAINER VEHICLE) FOR A PERIOD OF 5 YEARS

AND ASSOCIATED FILLING OF POND AND LAND
LOT 2842 RP (PART) IN D.D. 129, SHA KONG WAI, LAU FAU SHAN,

YUEN LONG, NEW TERRITORIES

擬議臨時公眾停車場(貨櫃車除外)(為期五年)及相關填塘及填土工程 
新界元朗流浮山沙江圍丈量約份第129約地段第2842號餘段(部分)

1994年6月23日拍攝的航攝照片
AERIAL PHOTO TAKEN ON 23.6.1994

圖 例
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實地照片 SITE PHOTOS

申請地點界線只作識別用 APPLICATION SITE BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

PLAN PREPARED ON 25.9.2024
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 20.8.2024

本圖於2024年9月25日擬備，所根據的
資料為攝於2024年8月20日的實地照片

申請地點

APPLICATION SITE

申請地點

APPLICATION SITE

申請地點

APPLICATION SITE

PROPOSED TEMPORARY PUBLIC VEHICLE PARK 
(EXCLUDING CONTAINER VEHICLE) FOR A PERIOD OF 5 YEARS

AND ASSOCIATED FILLING OF POND AND LAND
LOT 2842 RP (PART) IN D.D. 129, SHA KONG WAI, LAU FAU SHAN,

YUEN LONG, NEW TERRITORIES

擬議臨時公眾停車場(貨櫃車除外)(為期五年)及相關填塘及填土工程 
新界元朗流浮山沙江圍丈量約份第129約地段第2842號餘段(部分)
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實地照片 SITE PHOTOS

PLAN PREPARED ON 25.9.2024
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 20.8.2024

本圖於2024年9月25日擬備，所根據的
資料為攝於2024年8月20日的實地照片

申請地點

APPLICATION SITE

申請地點

APPLICATION SITE

PROPOSED TEMPORARY PUBLIC VEHICLE PARK 
(EXCLUDING CONTAINER VEHICLE) FOR A PERIOD OF 5 YEARS

AND ASSOCIATED FILLING OF POND AND LAND
LOT 2842 RP (PART) IN D.D. 129, SHA KONG WAI, LAU FAU SHAN,

YUEN LONG, NEW TERRITORIES

擬議臨時公眾停車場(貨櫃車除外)(為期五年)及相關填塘及填土工程 
新界元朗流浮山沙江圍丈量約份第129約地段第2842號餘段(部分)


